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P9 TA(2021)0418
Cazul lui Paul Rusesabagina in Rwanda

Rezolutia Parlamentului European din 7 octombrie 2021 referitoare la cazul lui Paul Rusesabagina din Rwanda
(2021/2906(RSP))

(2022/C 132/15)
Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare, mai ales cea din 11 februarie 2021 referitoare la Rwanda, cazul lui Paul
Rusesabagina ('),

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice, ratificat de Rwanda in 1975,

— avand in vedere Carta africand a drepturilor omului si ale popoarelor,

— avand in vedere Principiile si orientdrile referitoare la dreptul la un proces echitabil si la asistentd juridicd in Africa,
— avand in vedere Conventia ONU impotriva torturii si altor pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante,
— avand in vedere regulile minime ale ONU privind tratamentul detinutilor (regulile Nelson Mandela), revizuite in 2015,
— avand in vedere Declaratia de la Kampala privind conditiile de detentie din Africa,

— avand in vedere raportul din 25 martie 2021 privind Rwanda realizat de Grupul de lucru al Consiliului pentru
Drepturile Omului al Organizatiei Natiunilor Unite pentru evaluare periodicd universald,

— avand in vedere declaratiile comunittii internationale care condamni neregulile si denuntd absenta proceselor
echitabile in Rwanda, inclusiv ale guvernului belgian, Departamentului de Stat al SUA si guvernului Regatului Unit,

— avand in vedere declaratiile Federatiei Barourilor Europene, Centrului pentru drepturile omului al Asociatiei Baroului
American si ale mai multor organizatii recunoscute de aparare a drepturilor omului,

— avand in vedere Acordul de la Cotonou,

— avand in vedere Constitutia Rwandei,

— avand in vedere instrumentele ONU si ale Comisiei Africane in materie de drepturile omului si ale popoarelor,
— avand in vedere Conventia de la Viena privind relatiile consulare din 1963,

— avand in vedere articolul 144 alineatul (5) si articolul 132 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedur3,

A. intrucat, la 29 septembrie 2021, Paul Rusesabagina, aparator al drepturilor omului, cetdtean belgian si rezident al SUA
a fost condamnat la 25 de ani de inchisoare de Camera pentru infractiuni internationale si transfrontaliere a Inaltei Curti
din Rwanda, in urma arestdrii sale la Kigali la 31 august 2020; intrucit dl Rusesabagina a fost condamnat in temeiul
a noud capete de acuzare legate de terorism si tras la rispundere penald pentru activititi atribuite Miscirii Rwandeze
pentru Schimbare Democraticd/Frontului Eliberarii Nationale (MRCD-FLN), o coalitie a partidelor politice de opozitie si
aripa militard a acesteia;

(" Texte adoptate, P9_TA(2021)0055.
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B. intrucat arestarea dlui Rusesabagina in august 2020 a fost arbitrard, efectuatd sub pretexte false si a presupus un transfer
ilegal in Rwanda, disparitia fortatd si detentia fdrd nicio formd de comunicare; intrucat nu a fost prezentat niciun mandat
pentru arestarea sa in conformitate cu cerintele articolul 37 din Codul de proceduri penald al Rwandei din 2019 si nu
a fost prezentatd nicio declaratie de acuzare pand la condamnarea sa, incilcandu-se articolul 68 din Codul de proceduri
penald al Rwandei; intrucat dl Rusesabagina a declarat public in mai multe randuri ci nu se poate intoarce in tara sa
natald de teama unor represalii;

C. intrucit ministrul justitiei din Rwanda, Johnston Busingye, a recunoscut rolul guvernului in disparitia fortatd si
transferul dlui Rusesabagina din august 2020, in plata zborului cu care s-a efectuat transferul si incilcarea dreptului dlui
Rusesabagina la un proces echitabil; intrucat, la 10 martie 2021, instanta a hotdrat ca transferul dlui Rusesabagina este
legal si cd acesta nu a fost rapit;

D. intrucat, la pronuntarea verdictului, au fost anuntate dovezi suplimentare care nu fuseserd audiate anterior de instantd
sau prezentate in cursul procesului cu privire la acuzatia cd dl Rusesabagina a colectat fonduri pentru grupul armat FLN;
intrucét unele dintre probele citate au rezultat din declaratii despre care dl Rusesabagina sustine cd au fost ficute sub
constrangere si fird consiliere;

E. intrucat echipa de avocati a dlui Rusesabagina, care l-a reprezentat initial, nu a fost la alegerea sa si intrucat avocatii alesi
la care a avut acces in cele din urmd incepand din aprilie 2021 au fost impiedicati sd se intalneascd cu el, ceea ce
contravine articolul 68 din Codul de procedurd penald al Rwandei;

F. intruct s-a raportat ci starea de sinitate a dlui Rusesabagina in detentie este extrem de ingrijoritoare, deoarece acesta
este un supravietuitor al cancerului si suferd de o afectiune cardiovasculard; intrucat, potrivit avocatilor sdi, acesta a ratat
doud teste de depistare a cancerului, iar autoritatile penitenciare i-au refuzat accesul la medicamentele cu prescriptie
medicald furnizate de medicul sdu belgian, ceea ce i-a provocat suferinte psihice si fizice, incdlcand articolele 12 si 14
din Constitutia Rwandei privind dreptul la viatd, dreptul la integritate fizicd si protectia impotriva tratamentelor
inumane sau degradante;

G. intrucét, in septembrie 2020, autoritdtile ruandeze nu au informat autorititile belgiene cu privire la arestarea dlui
Rusesabagina, in conformitate cu principiul consacrat in dreptul international privind asistenta consulard; intrucat
Serviciul corectional din Rwanda (RCS) a accesat comunicdrile si documentele juridice schimbate intre dl Rusesabagina
si avocatii sdi; intrucat ministra belgiand a afacerilor externe a trimis mai multe note verbale omologului siu ruandez,
solicitdnd respectarea drepturilor dlui Rusesabagina, dar guvernul ruandez a refuzat fiecare cerere;

H. intrucat, in iulie 2021, s-a raportat cd autoritdtile ruandeze au utilizat spyware-ul Pegasus al Grupului NSO pentru
a viza, potential, peste 3 500 de activisti, jurnalisti si politicieni; intrucat, potrivit unei analize criminalistice a telefonului
Carinei Kanimba, fiica dlui Rusesabagina, spyware-ul a fost utilizat, de asemenea, pentru a infecta telefonul acesteia;
intrucét autorititile ruandeze au negat acest lucry;

I. intrucit Rwanda este semnatard a Acordului de la Cotonou, care prevede ca respectarea drepturilor omului constituie un
element esential al cooperdrii dintre UE si Organizatia statelor din Africa, zona Caraibilor si Pacific; intrucit consolidarea
statului de drept si a drepturilor omului sunt principalele domenii prioritare ale programarii UE pentru Rwanda;

J. intrucdt cea de a doua reuniune ministeriald dintre Uniunea Africand si UE va avea loc la Kigali in perioada
25-26 octombrie 2021;

1. reaminteste guvernului ruandez obligatia pe care o are de a garanta drepturile fundamentale, inclusiv accesul la justitie
si dreptul la un proces corect, asa cum se prevede in Carta africand a drepturilor omului si popoarelor si in alte instrumente
internationale si regionale privind drepturile omului, inclusiv Acordul de la Cotonou, in special articolele 8 si 96;

2. subliniazd ¢ Rwanda trebuie si protejeze independenta sistemului siu judiciar si si o sustind in intreaga sa constitutie
si legislatie, deoarece este de datoria tuturor institutiilor guvernamentale si a altor institutii sd respecte independenta
sistemului judiciar;
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3. reaminteste cd extradarea oricdrui suspect citre o alti tard ar trebui s aibad loc numai prin intermediul unor proceduri
de extrddare cu supraveghere independentd ca sd se garanteze legalitatea cererii de extrddare si sd se asigure cd dreptul
persoanei suspectate la un proces echitabil este pe deplin garantat in tara solicitantd;

4. condamnd, prin urmare, cu fermitate arestarea, detentia si condamnarea ilegald a lui Paul Rusesabagina, care incalci
dreptul international §i dreptul ruandez; considerd ci cazul dlui Rusesabagina este un exemplu tipic al incilcarilor
drepturilor omului in Rwanda si pune sub semnul intrebarii corectitudinea verdictului, care se pare ci nu a dispus de
garantii pentru un proces echitabil, in conformitate cu cele mai bune practici internationale in materie de reprezentare, cu
dreptul de a fi ascultat si cu prezumtia de nevinovitie;

5. solicitd eliberarea imediatd a dlui Rusesabagina din motive umanitare si repatrierea acestuia, fird a aduce atingere
vinovitiei sau nevinovitiei sale; solicitd ca Delegatia UE in Rwanda si reprezentantele diplomatice ale statelor membre sd
transmitd cu fermitate aceastd solicitare in schimburile lor cu autoritdtile ruandeze;

6.  invitd guvernul ruandez si garanteze, in toate circumstantele, integritatea fizicd si starea psihologicd bund a dlui
Rusesabagina si sd 1i permitd acestuia sd isi ia medicamentele obisnuite; insistd asupra faptului c¢i guvernul ruandez trebuie
sd respecte dreptul guvernului belgian de a oferi asistentd consulard dlui Rusesabagina pentru a-i asigura sdndtatea si accesul
adecvat la apdrare;

7.  regretd situatia generald a drepturilor omului in Rwanda si, in special, persecutarea specificd a vocilor disidente;
condamnd procesele motivate politic si urmdrirea in justitie a adversarilor politici; indeamnd autorititile ruandeze si
asigure separarea puterilor, in special independenta sistemului judiciar;

8.  invitd Serviciul European de Actiune Externd, Comisia si Reprezentantul Special al UE pentru drepturile omului sd
consolideze dialogul privind drepturile omului cu Rwanda la cel mai inalt nivel in cadrul articolului 8 din Acordul de la
Cotonou, pentru a se asigura ci tara isi respectd angajamentele bilaterale si internationale; subliniazd ci, in contextul
activitdtii in materie de dezvoltare internationald in Rwanda, ar trebui sd se acorde prioritate intr-o masurd mult mai mare
drepturilor omului, statului de drept, guverndrii transparente si deschise sugestiilor;

9.  solicitd Comisiei sd revizuiascd in mod critic sprijinul acordat de UE guvernului ruandez si institutiilor de stat pentru
a se asigura cd acesta promoveazd pe deplin drepturile omului si cd nu are repercusiuni negative asupra libertatii de
exprimare §i de asociere, a pluralismului politic, a respectdrii statului de drept si a unei societdti civile independente;

10.  1incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Vicepresedintelui
Comisiei [ Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, reprezentantului special al UE
pentru drepturile omului, presedintelui Republicii Rwanda, presedintelui Parlamentului din Rwanda si Uniunii Africane si
institutiilor sale.
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